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Die Markierung S, M oder L auf einen der 3 Zapfen ausrichten.

Align the marking S, M or L with one of the three pins.

Aligner les repéres S, M ou L sur l'un des 3 axes.

Allineare la tacca di riferimento S, M o L su uno dei 3 perni.

De markering S, M of L met een van de 3 tappen uitlijnen.

Indstil markeringen S, M eller L oven for en af de 3 tapper.

Innrett markeringen S, M eller L pa en av de 3 tappene.

Rikta upp markeringen S, M eller L mot en av de 3 tapparna.

Kohdista merkki S, M tai L yhden 3 tapista kohdalle.

Orientar la marca S, M o L hacia una de las 3 clavijas.

Alinhar a marcagao S, M ou L por uma das 3 saliéncias.
EuBuypapuioTe 10 papkdpiopa S, M L mavw oe éva atrd 1a 3 dévTia.
S, M veya L isaretini 3 ¢cikintidan birine hizalayin.

Ustawi¢ znak S, M lub L na jednym z 3 wystepow.

YctaHoBuT MapkyBaHHA S, M abo L Ha ofHin niHii 3 ogHieto i3 Tpbox uand.
CoBmecTtute metky S, M unu L ¢ ogHum 13 3 dpmkcaTtopos.
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